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MINUTES OF PROCEEDINGS

OTTAWA, Monday, March 27, 2017
(26)

[English)

The Standing Senate Committee on Official Languages met in
camera this day at 5:05 p.m., in room 257, East Block, the chair,
the Honourable Claudette Tardif, presiding.

Members of the committee present. The Honourable Senators
Cormier, Gagné, Jaffer, Maltais, Mclntyre, Mégie, Mockler,
Moncion and Tardif (9).

In attendance: Marie-Eve Hudon, Analyst, Parliamentary
Information and Research Services, Library of Parliament;
Genevieve Sicard, Communications Officer, Senate
Communications Directorate.

Pursuant to the order of reference adopted by the Senate on
Wednesday, April 20, 2016, the committee continued its study on
the challenges associated with access to French-language schools
and French immersion programs in British Columbia. (For
complete text of the order of reference, see proceedings of the
committee, Issue No. 4.)

Pursuant to rule 12-16(1)(d), the committee considered a draft
report.

It was agreed that the draft report on the committee’s study on
the challenges associated with access to French-language schools
and French immersion programs in British Columbia be adopted,
as amended, and that the Subcommittee on Agenda and
Procedure be authorized to approve the final version of the
report taking into account the changes discussed today.

It was agreed that the following budget application for the
fiscal year ending March 31, 2018, in relation to a special study on
access to French-language schools and French immersion
programs in British Columbia be approved for submission to
the Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration:

SUMMARY OF BUDGET

ACTIVITY 1: Press Conference in
British Columbia

TOTAL

§ 21,440
$ 21,440

Pursuant to rule 12-16(1)(d), the committee proceeded to
consider a draft agenda (future business).

At 6:55 p.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

PROCES-VERBAUX

OTTAWA, le lundi 27 mars 2017
(26)

[Traduction]

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles se réunit
aujourd’hui a huis clos, a 17 h 5, dans la piéce 257 de I’édifice de
I’Est, sous la présidence de I’honorable Claudette Tardif
(présidente).

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs
Cormier, Gagné, Jaffer, Maltais, Mclntyre, Mégie, Mockler,
Moncion et Tardif (9).

Egalement présentes : Marie-Eve Hudon, analyste, Service
d’information et de recherche parlementaires, Bibliothéque du
Parlement; et Geneviéve Sicard, agente de communications,
Direction des communications du Sénat.

Conformément a l'ordre de renvoi adopté par le Sénat le
mercredi 20 avril 2016, le comité poursuit son étude sur les défis
liés a l’acces aux écoles frangaises et aux programmes
d’immersion frangaise de la Colombie-Britannique. (Le fexte
intégral de I'ordre de renvoi figure au fascicule n° 4 des délibérations
du comité.)

Conformément a I’article 12-16(1)d) du Réglement, le comité
examine un projet de rapport.

Il est convenu que le projet de rapport modifié sur les défis liés
a l'acceés aux écoles frangaises et aux programmes d’immersion
frangaise de la Colombie-Britannique soit adopté et que le Sous-
comité du programme et de la procédure soit autorisé a approuver
la version finale du rapport en tenant compte des modifications
apportées aujourd’hui.

Il est convenu que le budget suivant pour I’exercice se
terminant le 31 mars 2018, pour I’étude spéciale sur 'accés aux
écoles frangaises et aux programmes d’immersion frangaise de la
Colombie-Britannique, soit adopté et soumis au Comité
permanent de la régie interne, des budgets et de ’administration :

SOMMAIRE DU BUDGET
ACTIVITE 1 : Conférence de presse

en Colombie-Britannique 21 440 $
TOTAL 21 440 $

Conformément a I’article 12-16(1)d) du Réglement, le comité
procede a I’étude d’un projet d’ordre du jour (travaux futurs).

A 18 h 55, le comité s’ajourne jusqu’a nouvelle convocation de
la présidence.

ATTESTE :
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OTTAWA, Monday, April 3, 2017
(27
[English]

The Standing Senate Committee on Official Languages met
this day at 5:01 p.m., in room 257, East Block, the chair, the
Honourable Claudette Tardif, presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Boisvenu, Bovey, Cormier, Fraser, Mclntyre, Mégie, Mockler,
Moncion and Tardif (9).

In attendance: Marie-Eve Hudon, Analyst, Parliamentary
Information and Research Services, Library of Parliament.

Also present: The official reporters of the Senate.

Pursuant to the order of reference adopted by the Senate on
Wednesday, February 3, 2016, the committee continued its study
on the application of the Official Languages Act and of the
regulations and directives made under it, within those institutions
subject to the Act.(For complete text of the order of reference, see
proceedings of the commiittee, Issue No. 2.)

WITNESSES:
Office of the Commissioner of Official Languages:

Ghislaine Saikaley, Interim Commissioner of Official Languages;

Pascale Giguére, General Counsel and Director;

Mary Donaghy, Assistant Commissioner, Policy and
Communications Branch;

Jean Marleau, Acting Assistant Commissioner, Compliance
Assurance Branch.

The chair made a statement.

Ms. Saikaley made a statement and, together with
Ms. Donaghy, Mr. Marleau and Ms. Giguére, answered questions.

At 6:02 p.m., the committee suspended.

At 6:05 p.m., the committee resumed in camera, pursuant to
rule 12-16(1)(d), to consider a draft agenda (future business).

It was agreed:

That the proposed order of reference for a study on examine
and report on Canadians’ views about modernizing the Official
Languages Act be adopted and that the chair seek authority of the
Senate for the following order of reference.

At 6:35 p.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

OTTAWA, le lundi 3 avril 2017
(27)

[Traduction]

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles se réunit
aujourd’hui, a 17 h 1, dans la piéce 257 de I'édifice de I’Est, sous la
présidence de I’honorable Claudette Tardif (présidente).

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs
Boisvenu, Bovey, Cormier, Fraser, McIntyre, Mégie, Mockler,
Moncion et Tardif (9).

Egalement présente : Marie-Eve Hudon, analyste, Service
d’information et de recherche parlementaires, Bibliothéque du
Parlement.

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.

Conformément a 'ordre de renvoi adopté par le Sénat le
mercredi 3 février 2016, le comité poursuit son étude sur
l’application de la Loi sur les langues officielles ainsi que des
réglements et instructions en découlant, au sein des institutions
assujetties a la loi. (Le texte intégral de I'ordre de renvoi figure au

fascicule n° 2 des délibérations du comité.)

TEMOINS :
Commissariat aux langues officielles :
Ghislaine Saikaley, commissaire aux langues officielles
intérimaire;
Pascale Giguére, avocate générale et directrice;
Mary Donaghy, commissaire adjointe, Direction générale des
politiques et des communications;

Jean Marleau, commissaire adjoint intérimaire, Direction
générale de I’assurance de la conformité.

La présidente prend la parole.

Mme Saikaley fait un exposé, puis avec Mme Donaghy,
M. Marleau et Mme Gigueére, répond aux questions.

A 18 h 2, la séance est suspendue.

A 18 h 5, conformément & Iarticle 12-16(1)d), la séance
reprend a huis clos afin que le comité examine un projet d’ordre
du jour (travaux futurs).

1l est convenu :

Que l'ordre de renvoi proposé pour examiner, pour en faire
rapport, la perspective des Canadiens au sujet d’une
modernisation de la Loi sur les langues officielles soit adopté et
que la présidente demande au Sénat d’approuver l'ordre de
renvoi.

A 18 h 35, le comité s’ajourne jusqu’a nouvelle convocation de
la présidence.

ATTESTE :
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OTTAWA, Monday, April 10, 2017
(28)
[English]

The Standing Senate Committee on Official Languages met
this day at 5:02 p.m., in room 257, East Block.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Bovey, Cormier, Fraser, Gagné, Maltais, Mclntyre and
Moncion (7).

In attendance: Marie-Eve Hudon, Analyst, Parliamentary
Information and Research Services, Library of Parliament;
Genevieve Sicard, Communications Officer, Senate
Communications Directorate.

Also present: The official reporters of the Senate.

The clerk informed the committee of the unavoidable absences
of the chair and deputy chair and presided over the election of an
acting chair.

The Honourable Senator Gagné moved:

That the Honourable Senator Mclntyre be the acting chair.

The question being put on the motion, it was adopted.
The Honourable Senator Mclntyre took the chair.

Pursuant to the order of reference adopted by the Senate on
Wednesday, February 3, 2016, the committee continued its study
on the application of the Official Languages Act and of the
regulations and directives made under it, within those institutions
subject to the Act. (For complete text of the order of reference,
see proceedings of the committee, Issue No. 2.)

WITNESSES:
Egalité Santé en Frangais:
Dr. Hubert Dupuis, President;
Dr. William Laplante, Treasurer;
Jacques Verge, Secretary (by video conference).
The chair made a statement.

Dr. Dupuis made a statement and, together with Dr. Laplante
and Mr. Verge, answered questions.

At 6:14 p.m., the committee suspended.

At 6:17 p.m., the committee resumed in camera, pursuant to
rule 12-16(1)(d), to consider a draft agenda (future business).

At 6:30 p.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

OTTAWA, le lundi 10 avril 2017
(28)
[Traduction]

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles se réunit
aujourd’hui, a 17 h 2, dans la piéce 257 de I'édifice de I’Est.

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs Bovey,
Cormier, Fraser, Gagné, Maltais, Mclntyre et Moncion (7).

Egalement présentes : Marie-Eve Hudon, analyste, Service
d’information et de recherche parlementaires, Bibliothéeque du
Parlement; et Geneviéve Sicard, agente de communications,
Direction des communications du Sénat.

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.

Le greffier informe le comité de 1’absence inévitable de la
présidente et de la vice-présidente et procéde a I’élection d’un
président suppléant.

L’honorable sénatrice Gagné propose :

Que I’honorable sénateur McIntyre occupe le poste de président
suppléant.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
L’honorable sénateur Mclntyre occupe le fauteuil.

Conformément a l'ordre de renvoi adopté par le Sénat le
mercredi 3 février 2016, le comité poursuit son étude sur
I’application de la Loi sur les langues officielles ainsi que des
réglements et instructions en découlant, au sein des institutions
assujetties a la loi. (Le texte intégral de I'ordre de renvoi figure au
fascicule n° 2 des délibérations du comité.)

TEMOINS :
Egalité Santé en Francais :
Dr Hubert Dupuis, président;
Dr William Laplante, trésorier;
Jacques Verge, secrétaire (par vidéoconférence).
Le président prend la parole.

Le Dr Dupuis fait un exposé, puis avec le Dr. Laplante et
M. Verge, répond aux questions.

A 18 h 14, la séance est suspendue.

A 18 h 17, conformément & I'article 12-16(1)d), la séance reprend
a huis clos afin que le comité examine un projet d’ordre du jour
(travaux futurs).

A 18 h 30, le comité s’ajourne jusqu’a nouvelle convocation de
la présidence.

ATTESTE :

Le greffier du comité,

Kevin Pittman

Clerk of the Committee
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REPORT OF THE COMMITTEE
Thursday, April 6, 2017

The Standing Senate Committee on Official Languages has the
honour to present its

THIRD REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Wednesday, April 20, 2016, to study the challenges associated
with access to French-language schools and French immersion
programs in British Columbia, respectfully requests funds for the
fiscal year ending March 31, 2018.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

RAPPORT DU COMITE
Le jeudi 6 avril 2017

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles
a I’honneur de présenter son

TROISIEME RAPPORT

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le mercredi 20 avril
2016 a étudier les défis liés a I’accés aux écoles frangaises et aux
programmes d’immersion frangaise de la Colombie-Britannique,
demande respectueusement des fonds pour I’exercice financier se
terminant le 31 mars 2018.

Conformément au chapitre 3 :06, article 2(1)c) du Reéglement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de ’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

La présidente,

CLAUDETTE TARDIF

Chair
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APPENDIX D
(see page 1506)

Thursday, April 6, 2017

The Standing Senate Committee on Official Languages has the
honour to present its

THIRD REPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Wednesday, Aprl 20, 2016, to study the challenges associated
with access to French-langnage schools and French immersion
programs in British Columbia, respectfully requests funds for the
fiscal year ending March 31, 2018.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)c) of the Senare
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Respectfully submitted,

ANNEXE D
(voir page 1506)

Le jeudi 6 avrl 2017

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles a
I’henneur de présenter son

TROISIEME RAPPORT

Votre comité, qui a été¢ autoris¢ par le Sénat le mercredi
20 avrl 2016 a étudier les défis liés a 1'acces aux écoles
frangaises et aux programmes d’immersion frangaise de la
Colombie-Britannique, demande respectueusement des fonds
pour Iexercice financier se terminant le 31 mars 2018.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(1)c) du Reglement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de I’administration ainsi que le
rapport 8’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectueusement soumis,

La présidente,

CLAUDETTE TARDIF

Chair
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STANDING SENATE COMMITTEE ON OFFICIAL
LANGUAGES

Study on the challenges associated with access to French
schools and French immersion programs in B.C.

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION FOR
THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2018

Extract from the Journals of the Senate, Wednesday, April 20,
2016:

The Honourable Senator Tardif moved, seconded by the
Honourable Senator Dawson:

That the Standing Senate Committee on Official
Languages be authorized to examine and report on the
challenges associated with access to French-language
schools and French immersion programs in PBritish
Columbia;

That the papers and evidence received and taken, and
work accomplished by the committee on its study of best
practices for language policies and second-language learning
in a context of linguistic duality or plurality during the
Second Session of the Forty-first Parliament be referred to
the committee; and

That the committee submit its final report to the Senate no
later than December 15, 2016, and that the committee retain
all powers necessary to publicize its findings for 180 days
after the tabling of the final report.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

COMITE SENATORIAL PERMANENT DES
LANGUES OFFICIELLES

Etude sur les défis liés a 1’accés aux écoles francaises et
programmes d’immersion francaise en C.-B.

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT
LE 31 MARS 2018

Extrait des Journaux du Sénat du mercredi 20 avril 2016;

L honorable sénatrice Tardif propose, appuyée par
I’honorable sénateur Dawson,

Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles
soit autorisé a examiner, pour en faire rapport, les défis liés a
I’accés aux ¢écoles francaises et aux programmes
d’immersion francaise de la Colombie-Britannique;

Que les documents regus, les témoignages entendus et les
travaux accomplis par le comité sur son étude des meilleures
pratiques en matiére de politique linguistique et
d’apprentissage d’une langue seconde dans un contexte de
dualité ou de pluralité linguistique au cours de la deuxieme
session de la quarante et unmieme législature soient renvoyeés
au comite; et

Que le comité soumette son rapport final au Sénat au plus
tard le 15 décembre 2016, et qu’il conserve tous les pouvoirs
nécessaires pour diffuser ses conclusions dans les 180 jours
suivant le depdt du rapport final.

Aprés débat,
Lamotion, mise aux voix, est adoptée

Le greffier du Sénat,

Charles Robert

Clerk of the Senate
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SUMMARY OF BUDGET

Activity 1: Press Conference in 8 21,440
Vancouver, B.C.
TOTAL 3 $21,440

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Official Languages on Monday, March 27, 2017.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

SOMMAIRE DU BUDGET

Activité 1 . Conférence de presse a 21440 8
Vancouver, C.-B.
TOTAL 21440 $

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des langues officielles le lundi 27 mars 2017.

Le soussigné ou son remplagant assistera a la séance au cours de
laguelle le présent budget sera étudie.

Date Presidente du Comité sénatorial permanent des langues

officielles

CLAUDETTE TARDIF
Chair, Standing Senate Committee on Official Languages

Date Président du Comité permanent de la régie interne, des budgets

et de I’administration

LEO HOUSAKOS

Chair, Standing Committee on Internal Economy, Budgets and

Administration
HISTORICAL INFORMATION

GENERAL ESTIMATE OF THE TOTAL COST OF THE
SPECIAL STUDY

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(2) of the Senate
Administrative Rules.

Public Hearing and Fact-finding (Vancouver and Victoria). §
63,294 (estimated)

Estimate of the total cost of the special study: $ 84,734
{estimated)

DONNEES ANTERIEURES

ETAT ESTIMATIF GENERAL DU COUT TOTAL DE
L’ETUDE SPECIALE

Conformément au chapitre 3:06, article 2(2) du Reglement
administratif du Sénat.

Dépenses pour les audiences publics et la mission (Vancouver et
Victoria) . 63 294 $ (estime)

Estimation du cofit total de I’étude spéciale : 84 734 § (estime)



11:10 Official Languages 10-4-2017

STANDING SENATE COMMITTEE ON OFFICIAL LANGUAGES
Study on the challenges associated with access to French schools and French immersion programs in B.C.

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION FOR THE FISCAL YEAR
ENDING MARCH 31,2018

ACTIVITY 1: PRESS CONFERENCE IN VANCOUVER — REPORT ON BC SCHOOL FRENCH ACCESS

4 participants: 3 Senators, 1 communication officer

TRANSPORTATION, ACCOMMODATION AND LIVING EXPENSES

1.  Transportation - air 12,650
3 senators x 83,800 (0224)
1 staffx 81,230 (0227)

2. Hotel accommeodation 6,400
3 senators, $400/night, 5 nights total (0222)
1 staff, $400/night, 1 night (0226)

3. Perdiem 990
1 senator, $§99/duy, 2 days (0221)
2 senators, $99day, 3 days (0221)
1 staff, $99/day, 2 days (0225)

4. Taxis 800
3 senators x $200 (0223)
1 staffx $200 (6232)

Sub-total $20,840

ALL OTHER EXPENDITURES

PRINTING
1. Printing (0321) 100
RENTALS
2. Rental - interpretation equipment (0504) 500
(1/2 day services)
Sub-total $600
Total of Activity 1 $ 21,440

Grand Total $ 21,440
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The Senate Administration has reviewed this budget application.

Date Blair Armitage, Principal Clerk,
Committees Directorate

Date Nathalie Charpentier, Comptroller,
Finance and Procurement Directorate
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COMITE SENATORIAL PERMANENT DES LANGUES OFFICIELLES
Etude sur les défis liés 2 ’accés aux écoles francaises et programmes d’immersion frangaise en C.-B.

EXPLICATION DES ITEMS BUDGETAIRES DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR L'EXERCICE
FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2018

ACTIVITE 1 : CONFERENCE DE PRESSE A VANCOUVER — RAPPORT SUR L’ACCES A L’EDUCATION EN
FRANCAIS

4 participants : 3 sénateurs, 1 agent des communications

TRANSPORTS, HEBERGEMENT ET FRAIS DE SEJOUR

1. Transport - aérien 12 650
3 sénateurs x 3 800 § (0224)
1 employé x 1250 § (0227)

2. Hebergement 6 400
3 sénateurs, 400 $/nuit, 5 nuits au total (0222)
1 employé, 400 8/ruit, 1 nuit (0226)

3. Indemnité journaliére 990
1 sénateur, 99 $/jour, 2 jours (0221)
2 sénateurs, 99 &/jour, 3 jours (0221)
1 employé, 99 8/jour, 2 jours (0225)

4. Taxis 800
3 sénateurs x 200§ (0223)
1 employé x 200 § (0232)

Sous-total 208408

AUTRES DEPENSES

IMPRESSION

1.  Impressions (0321) 100
LOCATIONS

2. Location - équipement d’interprétation (0504) 500

(1/2 journée de service)

Sous-total

Total de I’ Activité 1

Grand Total

600 §
214408

2144038
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L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Date Blair Armitage, greffier principal,
Direction des comités

Date Nathalie Charpentier, contréleur,
Direction des finances et de 1’approvisionnement
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APPENDIX (B) TO THE REPORT
Thursday, April 6, 2017

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Official Languages for the
proposed expenditures of the said committee for the fiscal year
ending March 31, 2017, for the purpose of its special study on the
challenges associated with access to French-langnage schools and
French immersion programs in British Columbia, as authorized
by the Senate on Wednesday, April 20, 2016. The approved
budget is as follows:

Activity 1: Press Conference in $ 17,440
Vancouver, B.C.
TOTAL 3 17,440

(includes funds for a press conference; includes funds for
3 senators to travel )

The budgets approved by the Senate for each travel activity are
the maximum amount that can be spent for that activity;

Budgets normally include funds for the full membership of the
committee to travel;

In general, a reduced delegation actually travels and efforts are
made to find additional savings;

Therefore, actual expenditures are expected to be considerably
below the approved budget, and they will be reported to the
Senate;

In keeping with the claw back process that is already in effect,
any unexpended funds allocated in this budget for travel will be
returned to the central committees’ budget at the end of
October 2017, to ensure that funds are not tied up unnecessarily.
These funds will be made available for redistribution to all
committees for travel in the Fall of 2017, upon application to the
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration.

Any surplus funds remaining at the conclusion of a travel
activity will be clawed-back and can be made avalable for
allocation to committees for other activities.

Respectfully submitted,

ANNEXE (B) AU RAPPORT
Lejeudi 6 avril 2017

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
1”administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des langues officielles, concernant
les dépenses projetées dudit comité pour 1’exercice se terminant
le 31 mars 2017, aux fins de son étude spéciale sur les défis liés &
I’aceeés aux écoles francaises et aux programmes d’immersion
francaise de la Colombie-Britannique, tel qu’autorisé par le Sénat
le mercredi 20 avril 2016. Le budget approuvé se lit comme suit:

Activite 1 : Conférence de presse a 17 440 §
Vancouver, C.-B.
TOTAL 17440 $

{y compris des fonds pour une conférence de presse; y compris
des fonds pour les déplacements de 3 senateurs)

Les budgets approuvés par le Sénat pour chaque déplacement
sont le montant maximal qui peut étre dépensé pour ce
déplacement;

Les budgets prévoient normalement des fonds pour les
deplacements de tous les membres du comité;

En régle générale, une délégation réduite se déplace réellement
et des efforts sont faits pour réaliser des <&conomies
additionnelles;

Par conséquent, on s’attend a ce que les dépenses réelles soient
beaucoup inférieures au budget approuve, et elles feront 1’objet
d’un rapport au Sénat;

Conformément au processus de récupération en vigueur, les
fonds prévus pour des voyages dans ce budget qui ne sont pas
utilisés seront retournés au budget central des comités a la fin
d’octobre 2017, de maniére a ce qu’ils ne soient pas bloques
inutilement. Ces fonds vont étre réaffectés a tous les comités pour
des voyages qui seront effectués a 1’automne 2017 en présentant
une demande au Comité permanent de la régie interne, des
budgets et de I’administration.

Tous les fonds excédentaires restants aprés un deéplacement
seront récupéres et peuvent étre reattribués aux comités pour
d’autres activités.

Respectueusement soumis,

Le président,

LEO HOUSAKOS

Chair
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EVIDENCE
OTTAWA, Monday, April 3, 2017

The Standing Senate Committee on Official Languages met
this day at 5:01 p.m., in public, to continue its study on the
application of the Official Languages Act and of the regulations
and directives made under it, within those institutions subject to
the Act, and in camera to study a draft agenda.

Senator Paul E. Mclntyre (Acting Chair) in the chair.

[Translation]

The Acting Chair: Good evening. My name is Paul Mclntyre.
I am a senator from New Brunswick and I am pleased to chair
this evening’s meeting.

Before I give the floor to the witnesses, I would like to invite
the members of the committee to introduce themselves, starting
from the right.

Senator Bovey: I am Patricia Bovey from Manitoba.

Senator Boisvenu: Senator Pierre-Hugues Boisvenu from
Quebec. I am replacing Senator Maltais this evening.

Senator Moncion: Senator Moncion from Ontario.
Senator Mégie: Marie-Frangoise Mégie from Quebec.

The Acting Chair: The committee is continuing its study on
the application of the Official Languages Act and of the regulations
and directives made under it, within those institutions subject to the
Act. This evening, we are pleased to welcome Ghislaine Saikaley,
Interim Commissioner of Official Languages; Pascale Giguére,
General Counsel and Director; Mary Donaghy, Assistant
Commissioner, Policy and Communications Branch; and Jean
Marleau, Acting Assistant Commissioner, Compliance Assurance
Branch. I understand that you are here to talk to us about two
reports released by the Office of the Commissioner, a review of
official languages concerning the Courts Administration Service as
well as a review of official languages with regard to Air Canada.

On behalf of the members of the committee, I thank you for
being here. You have opening remarks to make, Ms. Saikaley, so
please proceed.

[English]

Ghislaine Saikaley, Interim Commissioner of Official
Languages, Office of the Commissioner of Official Languages:
Senators, members of the Standing Senate Committee on Official
Languages, good evening.

Thank you for inviting me to speak to you today as interim
official languages commissioner. I would like to mention that
my team and I are always available to answer questions from
parliamentarians, even during this transition period.

TEMOIGNAGES
OTTAWA, le lundi 3 avril 2017

Le Comité sénatorial permanent des langues officielles se réunit
aujourd’hui, a 17 h 1, en séance publique, pour poursuivre son
étude sur l'application de la Loi sur les langues officielles ainsi que
des reglements et instructions en découlant, au sein des
institutions assujetties a la loi, et a huis clos, afin d’étudier un
projet d’ordre du jour.

Le sénateur Paul E. Mclntyre (président suppléant) occupe le
fauteuil.

[Frangais]

Le président suppléant : Bonsoir. Je m’appelle Paul Mclntyre.
Je suis un sénateur du Nouveau-Brunswick et je suis heureux de
présider la réunion de ce soir.

Avant de céder la parole aux témoins, j'aimerais inviter les
membres du comité a se présenter, en commencgant par la droite.

La sénatrice Bovey : Je suis Patricia Bovey, du Manitoba.

Le sénateur Boisvenu : Sénateur Pierre-Hugues Boisvenu, du
Québec. Je remplace le sénateur Maltais, ce soir.

La sénatrice Moncion : Sénatrice Moncion, de 1’Ontario.
La sénatrice Mégie : Marie-Frangoise Mégie